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Mounting options

alle | %

VPC visible profile ceiling SP suspended

E Always use gloves when Do not put any pressure
installing luminaire. on the lens plate.

Determine orientation of the Skylight in the ceiling according to the lighting plan

Label and rounded cut to.
indicate the sun side

Recessed VPC (lay-in)
Safety cable
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a. Recesse d VPC (lay-in)

Aperture 600x1200 mm
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b. Suspended
optional with 910505105790 LP913Z NC3 SUSPENSION SET W60L60
(Need to purchase separately)

6x % 6
2X
6x j ST4 4x

5 pole connector
GST18i5 (female)

i 5 pole connector
GST18i5 (male)
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Inrush current
Electrical characteristics

A | mains (A)
| max | max (A) 25
T ref (Us) 258
MCB Max n. of lumin.
max/2 B-10 A 9
B-16 A 17
| nom. C-10 A 17
> C-16 A 29
Tref Time (us)

Use QR code to download Commissioning guide and other information
about NatureConnect.

https://www.signify.com/global/innovation/natureconnect/download-assets

o Read these SAFETY PRECAUTIONS carefully. Strictly follow them during the installation work to protect
yourself.

o Installation work must be performed by skilled persons. Improper or incompetent execution may cause
injury, e.g. due to overturn of the luminaire.

e The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE

electrical regulations or the national electrical code.
® Make sure that the mains voltage is disconnected before installing or servicing the luminaire or the driver]
to avoid any risk of electric shock.
® Mounting of the luminaire is only allowed in ceilings that can support the total weight of the luminaires.
o Install the luminaire correctly according to the instructions in this manual. Wrong installation may cause
injury due to the luminaire falling or may result in electric shock or fire hazard.
e Only use the original accessory parts inside the box.
e The product is partially IPXO & as such it is not protected against water ingress & as such we strongly

ATTENTION
OBSERVE PRECAUTIONS
FOR HANDLING
ELECTROSTATIC
SENSITIVE
DEVICES

A
Ard

recommend to check the conditions of the environment in which the luminaire is being installed.
o |f the above advice is not taken and the luminaire is subject to water ingress, warranty will become void.
e Always consult the manufacturer for repair or service. Do not repair the luminaire by yourself.
e During installation and maintenance please use gloves to avoid spots on the cover.
e To remove dust and spots use the following:
- Dust: use micro fiber cloths only
- Fingerprints, etc.: use a cleaner for synthetic materials with antistatic properties.
e The luminaire has basic insulation between the mains voltage (L-N) and the control conductors (DALI)

D& . . . . ] .
. >< The luminaire shall, under no circumstance, be covered with thermal insulation matting
or similar material.
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INFORMATION ON MINIMUM CLEARANCE DISTANCES (for Australia and New Zealand)

NatureConnect LP913P NC3 SKYLIGHT DIA W60L60 and LP913P NC3 SKYLIGHT DIA W62L62
are a Do-Not-Cover luminaire type.

TN

Please note the following warnings for recessed application:

. Australia and New Zealand

WARNING — RISK OF OVERHEATING OR FIRE IF THE CLEARANCE DISTANCES ARE COMPROMISED.
Abbreviations (clearances):

1. HCB (Height clearance to building element)
Minimum distance as specified by the luminaire manufacturer between the top of the recessed
luminaire and any building element above it.

2. MIC (Minimum insulation clearance)
Minimum distance as specified by the luminaire manufacturer between the top of the recessed
luminaire and the building insulation above it.

3. SCB (Side clearance to building element)
Minimum distance between the side of the recessed luminaire and any building element as specified in
AS/NZS 3000, or as specified by the luminaire manufacturer.

4. SCI (Side clearance to insulation)
Minimum distance as specified by the luminaire manufacturer between the recessed luminaire and any
building insulation.

Minimum clearances requirements for LP913P NC3 SKYLIGHT DIA W60L60 and LP913P NC3 SKYLIGHT DIA
W62L62 luminaires:

RISK OF FIRE — BUILDING INSULATION MUST NOT COVER
THIS LUMINAIRE
HCB = 0 mm MIC = 10 mm SCB = 0 mm SCI = 0 mm

. New Zealand (additional)

WARNING — THIS LUMINAIRE IS NOT SUITABLE FOR INSTALLATION IN LOCATIONS WHERE THERMAL
INSULATION IS PRESENT, OR MAY REASONABLY BE EXPECTED TO BE INSTALLED IN THE FUTURE, OR
WHERE THERE IS A LIKELIHOOD OF OTHER COMBUSTIBLE MATERIAL, E.G. LEAVES OR VERMIN DEBRIS,
ETC. COLLECTING ON OR AROUND THE LUMINAIRE. IT IS NOT SUITABLE FOR DOMESTIC INSTALLATIONS
OR INSTALLATION IN RESIDENTIAL AREAS OF NON-DOMESTIC INSTALLATIONS (RESIDENTIAL INSTITU-
TIONS, HOTELS, BOARDING HOUSES, HOSPITALS, ACCOMMODATION HOUSES, MOTELS, HOSTELS AND
THE LIKE).

© 2024 Signify Holding.

All rights reserved. The information provided herein is subject to change, without notice. Signify does not give any representation or warranty as to the accuracy or completeness of the
information included herein and shall not be liable for any action in reliance thereon. The information presented in this document is not intended as any commercial offer and does not form
part of any quotation or contract, unless otherwise agreed by Signify.

All trademarks are owned by Signify Holding or their respective owners.
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic products and packaging. Please act
according to your local rules and do not dispose your old product and packaging with your normal household waste. The correct disposal of the
packaging, your product and/or batteries will help prevent potential negative consequences for the environment and human health. Batteries should be
disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facilities. When disposing a product that contains non-user
replaceable batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional.

Bitte erkundige Dich nach dem &rtlichen Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem fiir elektrische und elektronische Produkte und Verpackungen. Richte
Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land und entsorge Deine Altgerdte nicht Gber Deinen Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen vor moglichen negativen Folgen geschiitzt.
Batterien/Akkus miissen separat vom stadtischen Abfallsystem Uber dafiir vorgesehene Sammelstellen entsorgt werden. Bei der Entsorgung
eines Produkts, das nicht vom Benutzer austauschbare Batterien/Akkus enthilt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren Batterien/Akkus
von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere Informationen tber die Entsorgung lhres Produktes und der Batterien finden Sie
unter www.signify.com/de-de/sustainability.

Veuillez vous informer sur le systeme de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits électriques et électroniques, et des
emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien produit et son emballage avec les ordures ménagéeres. En
respectant ces consignes pour mettre au rebut I'emballage, le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé des
personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus a cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un
produit contenant des piles non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten of verpakkingen
weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met het normale huishoudelijke afval. Het correct
wegwerpen van de verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te
voorkomen. Batterijen moeten gescheiden van huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer je een product
weggooit met batterijen die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een professional worden verwijderd.

linférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida de residuos de productos y envases eléctricos y electronicos. Actte de acuerdo con las
normas locales y no tire el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica normal. La eliminacién correcta del embalaje, de su producto y/o de las pilas
contribuird a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Las pilas deben eliminarse por separado del flujo de
residuos municipales en las instalaciones de recogida designadas. Cuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario, un
profesional debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Informe-se sobre o sistema local de eliminagdo, separagdo e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos e eletronicos. Proceda em
conformidade com as regras locais e ndo elimine a produto antigo e a respetiva embalagem Jun(amente com os residuos domésticos normais. A eliminagdo
correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas ajudara a prevenir ivas para o i e para a satde humana. As
pilhas devem ser eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através das instalacdes de recolha designadas. Quando se elimina um produto que
contém pilhas ndo substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si prega di agire
secondo le regole locali e di non smaltire il vecchio prodotto e l'imballaggio con i normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento
dell'imballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a prevenire potenziali cor negative per | i e la salute umana. Le batterie
dovrebbero essere smaltite separatamente dal flusso di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate. Quando si smaltisce un prodotto che
contiene batterie non sostituibili dall'utente, le batterie non sostituibili dall'utente devono essere rimosse da un professionista.

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -indsamling for elektriske og e\ektromske produkter og emballage. Fglg de lokale regler, og
bortskaf ikke dine udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt hust Korrekt bor af produktet
og/eller batterier er med til at forhindre negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes separat fra den kommunale
affaldsstrgm via seerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et produkt, der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren, skal
batterierne fiernes af en fagperson.

Ota selvad paikalli sahko- ja elektroniil teiden sekd havitys-, erottelu- ja keraysjarj astd. Noudata paikallisia maarayksid, alaka
hévita vanhoja tuotteita ja pakkauksia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Pakkauksen, tuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittaminen auttaa
ehkdisemdan mahdollisia haittoja ympdristolle ja ihmisten terveydelle. Paristot on havitettavda yhdyskuntajatteesta erillidn maaritettyjen
kerdyspisteiden kautta. Muita kuin kayttdjan vaihdettavissa olevia paristoja sisdltdvid tuotteita havitettdessdé muiden kuin kayttdjan vaihdettavissa
olevien paristojen poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtavaksi.

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen fér bortskaffande, sortering och insamling av avfall gillande elektriska och elektroniska produkter och
forpackningar. Agera i enlighet med lokala regler och sléng inte bort din gamla produkt och férpackning til med vanligt a Il. Korrekt
bortskaffande av forpackningen, din produkt och/eller batterier hjélper till att forebygga potennella negativa konsekvenser for miljén och fér ménniskors
hélsa. Batterier ska sldngas separat fran det kommunala avi 6 via sarskilda i ar. Nar du slanger en produkt som innehaller batterier
som inte kan bytas ut av anvandaren ska de batterier som inte kan bytas ut av anvéndaren avlagsnas av en yrkesperson.

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshindterings-, separerings- og innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske produkter og
emballasje. Opptre i henhold til lokale regler og ikke kast det gamle produktet og emballasjen sammen med vanlig F . Riktig ing av
emballasjen, produktet og/eller batteriene vil bidra til & forhindre potensielle skadelige fplger for miljget og personers helse. Batterier bgr avhendes
separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal
batteriene som ikke kan byttes av bruker fiernes av en fagperson.

EvnpepwBeite yla to torkd olotnua 51dbeone, Slaxwplopol kat cUAAOYrG armoBARTWY yla NAEKTPLKA Kat NAEKTPOVIKE TipoidvTa Kat ouokevaoieg. Evepyeite
oUpdwva PE TOUG TOTUKOUG 0aG KAVOVEG KOL LNV QTOpPLTTTETE TO TAALO 0 TTPOIOV KAl T CUCKEV oL TOU Hadi He Ta ouvrOn owiakd anoppippata. H owoth
andppubn g cuckevaaiag, Tou MPoidVToG oag f/kat Twv prataptwy Ba cupBdAet otnV amoduyr TOAVMVY APVNTIKWY CUVETELDV yia To TeptBAANOV kat TV
avBpwrtvn uyeia. Ot pratapieg Ba MPEMEL var amoppinTovTal XWPLOTA artd To PEUUA TWV ACTIKWY QTOPAIUUATWY HECW TWV KABOPLOUEVWY EYKATAOTACEWY
ouMoyng. Katd v anoppupn evog mpoidvtog mou MEPLEXEL unatapieg mou Sev avtikabiotavtal and Tov XpHotn, autég mpenet va adatpovvtal and
enayyehpatio.

Lutfen elektrikli ve elektronik Griinler ve ambalajlari igin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi edinin. Litfen bulundugunuz bélgedeki
yerel kurallara uygun hareket edin ve eski iiriin ve ambalajinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Ambalajin, tirGininiiziin ve/veya pillerin dogru sekilde
atilmasi gevre ve insan sagligi igin olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olur. Pillerin 6zel toplama tesisleri araciligiyla belediye atik kolundan ayri bir
sekilde atilmasi gerekir. Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir iiriini atarken pilin bir profesyonel tarafindan cikarilmasi gerekir.

Moris, 3ano3HaliTe ce C MECTHaTa CUCTEMA 33 U3XBBP/IAHE, Pa3AeNAiHe U CbBMPaHe Ha OTNaAbUM OT ENEKTPUYECKM 1 ENEKTPOHHN NPOAYKTU 1 Onakosku. Mona,
[AelicTBaliTe B CHOTBETCTBUME C MECTHUTE MPABM/A U HE M3XBBLPAIANTE CTAapuA NPOAYKT M ONaKOBKaTa 3aeAHO C OGMKHOBEHWUTE GUTOBYM OTNaAbuy. MpasunHoTO
M3XBLPAAHE Ha ONAKOBKaTa, Ha Bawwna NPOAYKT U/uam GaTepum LWe NOMOTHe Aa ce NPEeAOTBPATAT NOTEHLMA/HN HETaTUBHU NOCAEAMLM 33 OKO/IHATA Cpeaa n
4oBeWKOTO 3apase. baTepunTe TpAGBa Aa Ce N3XBBPAAT OTAENHO OT NOTOKA Ha GUTOBUTE OTNAAbUM Ype3s ONpe/ie/IeHuTe 3a LeATa CbBupaTenHi nyHkTose. Mpu
M3XBBP/AHE Ha NPOAYKT, KOITO Ch/bp¥a 6aTepun, KOUTO He MOTaT /1a Ce 3aMEHAT OT NOTpeBMUTeNs, ChluuTe TpAGBA Aa GbAAT OTCTPAHEHM OT CNeLMaNMCT.
Erdekl8djon az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek és csomagolasuk helyi szelektiv gy(ijtésérél és rtalmatlanitasarol. Kovesse a helyi szabalyozast,
és ne helyezze az 6dott terméket haztartasihulladék-gydjtébe. A s, valamint az 6dott termék és/vagy akkumulatorok megfelelé
artalmatlanitasa segit megel6zni a kornyezet és emberi egészség karosodasat. Az akkumuldtorokat kiilén, a helyi 6nkormanyzat &ltal megjelélt helyen kell
gylijteni, és nem szabad a héztartasi hulladék kézé keverni 6ket. A nem cserélhet6 akkumuldtorokat tartalmazoé termékek artalmatlanitasakor a nem cserélheté
akkumula kat nek kell
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Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, locevanja in zbiranja elektri¢ne in elektronske opreme ter ze. L lokalno jo ter
starega izdelka in embalaZe ne odloZite med obi¢ajne gospodinjske odpadke. S pravilnim odlaganjem embalaZe, izdelka in/ali baterij med odpadke boste
preprecili morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloZiti med gospodinjske odpadke, temvet na namenskih zbirnih mestih.
Ce odlagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati sam, bo tak3ne baterije odstranila strokovna oseba.

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i prikupljanje elektricnih i elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima i ne odlazite stare prolzvode i ambalaZe s uobi¢ajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaZe, proizvoda i/ili baterija pomoéi ¢e u
sprje¢avanju mogucih i ljedica za okoli$ i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od komunalnog otpada na za to predvidenim
odlagalistima. Kada odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti struénjak.

WHpopmmpajTe ce 3a 10KaNHMOT CUCTEM 3a hpaiatbe, OAAENYBatbE U COBMPatbe OTNAZ O/ eNEKTPUUHI U ENEKTPOHCKN NPOM3BOAN U NaKyBarba. MocTanysajre
BO COMIACHOCT CO BALUMTE JIOKA/IHM NPOMUCH M HEMOjTe Aa v ppAaTe CTapUOT NPOM3BOA W NaKYBakbETO BO 0BMYHMOT OTNAZA 04 AOMaKMHCTBOTO. MPaBUaHOTO
pnatbe Ha NakysakbeTo, NPOM3BOAOT M/aM BaTepunTe Ke MOMOTHE Aa Ce CTIpeyaT MOTEHUMjaNHUTE HEraTMBHM MOCAEAMUM 33 KWBOTHATa CPEeAMHa M
4OBEYKOTO 3apasje. batepuuTe Tpeba Aa ce GpnaaT OAAE/HO OA OMWTMHCKMOT CHCTEM 3a OTMaZA NpeKy HasHayeHn cobuphyn objektn. Kora dpnate Hekoj
MPOM3BOA WTO COAPMKM BATEPUM WTO HE MOXKE Aa Ce 3aMEHAT, THe Ke Ce OTCTPAaHYBAaT OA CTPaHa Ha CTPYYHO /inue.

Informisete se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanje i sakupljanje otpada za elektricne i elektronske proizvode i ambalazu. Postupajte u skladu sa
lokalnim pravilima i ne odlaZite svoj stari proizvod i ambalaZu sa uobi¢ajenim kuénim otpadom. Pravilno odlaganje ambalaZe, proizvoda i/ili baterija ¢e pomoéi
u sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka komunalnog otpada putem
odredenih objekata za prikupljanje. Kada odlaZete proizvod koji sadrZi baterije koje ne moze zameniti korisnik, te baterije ¢e ukloniti profesionalac.

Informujte se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkii a baleni. Postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy a
nevyhazujte staré vyrobky do bézného komundlniho odpadu. Spravna likvidace produktii a baterii pfispiva k ochrané pfipadnych nezadoucich vlivii na Zivotni
prostredi a zdravi osob. Baterie je tieba zlikvidovat samostatné mimo vefejné sklddky prostrednictvim specializovanych sbérnych mist. Pi likvidaci vyrobku
obsahujiciho baterie, které nejsou uzivatelsky vyménitelné, musi uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

Zistite si informacie o miestnej likvidacii odpadu, systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov a obalov. Postupujte v sulade s
miestnymi predpismi a nevyhadzujte staré vyrobky do bezného komunélneho odpadu. Spravna likvidécia produktov a batérii prispieva k zabraneniu pripadnym
neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie osdb. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky prostrednictvom 3pecializovanych
zbernych miest. Pri likvidécii vyrobku obsahujuceho batérie, ktoré neméze vyberat pouzivatel, musi vyber nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik.
Nalezy we wiasnym zakresie sprawdzi¢ informacje o lokalnych placowkach odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz opakowania po
nich. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych przepiséw zakazujgcych wyrzucania urzadzen i opakowar razem z odpadami komunalnymi. Wtasciwe
usunigcie zuzytego opakowania, produktu i/lub baterii pomoze unikngé potencjalnych szkodliwych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii
nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do wyznaczonych punktéw zbidrki. W przypadku utylizacji produktu zawierajacego
baterie ni e wymianie przez uz ika, powinny one zostac usuniete przez specjaliste.

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronice si ambalajele acestora.
Actionati in conformitate cu regulile locale si nu eliminati produsele vechi si ambalajele impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
corespunzatoare a ambalajelor, a produsului si/sau a bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale negative pentru mediu si sinitatea umana.
Bateriile trebuie eliminate separat de sistemul municipal de gestionare a deseurilor prin intermediul unitatilor de colectare desemnate. Atunci cand eliminati
un produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre un specialist.

Informohuni pér sistemin lokal té hedhjes sé mbeturinave, ndarjes dhe grumbullimit pér produktet elektrike dhe elektronike dhe paketimin. Veproni né
pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin e vjetér dhe paketimin me mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja e duhur e
paketimit, produktit dhe/ose baterive do té ndihmojé né parandalimin e pasojave t& mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor. Baterité duhet
té hidhen ve¢mas nga rryma e mbeturinave urbane népérmjet pikave té autorizuara té grumbullimit. Kur hidhni njé produkt qé pérmban bateri gé nuk
ndérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet té higen nga njé profesionist.

Ladzu, iepazistieties ar informaciju par vletejo atkrlmmu likvidésanas, nosklrsanas un savaksanas sistému elektriskam un elektroniskam precém un
iepakojumiem. Rikojieties atbilstosi vietgji un nelikvidéj izstradaj; un i j kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. lzstradajuma un/vai bateriju pareiza likvidésana palidzés novérst iespéjamu nelabvéligu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Baterijas jalikvide
atseviski no pavaldibu atkritumu plismas ar 3im nolikam ipasi paredzétu savak3anas uznémumu starpniecibu. Likvidéjot produktu, kas satur baterijas, kuras
lietotajs nevar nomainit, profesionalim ir jaiznem $is baterijas.

Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gamlmu bel pakuoclu atlieky $alinimo, rasiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite
seno gaminio bei pakuotés kartu su jprastomis bui is. Tinkamas pakuotés, gaminio ir (arba) baterijy iSmetimas padeés isvengti galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Baterijos turi bti iSmestos atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais surinkimo jrenginiais. I¥metant gaminj,
kuriame yra naudotojo nekei¢iamy bateriju, naudotojy nekei¢iamas baterijas turi isimti profesionalas.

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektr il ning kasu it kor i sorteerimise ja kogumise slsteemiga.
Jargige kohalikke eeskirju jérgi ning drge visake vana toodet ega pakendeid olmejaitmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/vdi akude nduetekohane
kasutusest kdr ine aitab valtida voimalil i mdju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb kasutusest kdrvaldada olmejaatmetest eraldi
ning viia selleks ette néhtud kogumiskohta. Kui kdrvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud tootest
kvalifi itud ialist.
C MHGOpPMALMel O MECTHBIX CUCTEMaX PasaenbHoro c6opa U yTUAM3ALMM TaKMX OTXOOB, KaK /1EKTPUYECKOE W 3/1EKTPOHHOe 060pYAoBaHMe, a Takke
, A ThCA TenbHo. Cob0AaiTe permoHanbHblie HopmaTUBHble Tpe6oBaHUA 1 He BbibpackiBaiiTe

orcnymmamee usgenve Bmecte ¢ 0Bbl4HbIM BbITOBBIM MpasunbHas yTi ot 0 u3genua u/unu 6atapeit NOMOKET yMEHbLNTL
HeraTuBHble NOCNEACTBAA AR OKPYIKAIOWWel Cpe/abl ¥ 340p0BbA NI0AEH. BaTapeu cnedyeT yTUAM3MPOBaTb OTAE/LHO OT GbITOBBIX OTXOA0B Yepes cneumanbHbie
nyHKTbI c6opa. Ec/m 3genve ocHaleHo He np /ANIA CAMOCTOATE/IbHOM 3aMEHbI, UX O/IKEH M3B/IEUb CMIEUMANNCT.

o i i 3 iHp i npo MicLeBi CUCTEMU COPTYBaHHA W yTWUNi3auji BiAXOAIB ENeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTo

06naaHaHHA i IXHbOTO NaKyBaHHA. [liiTe BiANOBIAHO A0 MICUEBMX NPaBWA | He BUKWAAITE CTapuit BUPI6 i MOro ynakoBKy pasom 3i 3BU4aiiHUMKU NOBYTOBUMK
Bigxoaamu. MpasunbHa yTWAi3auis ynakosku, Bupoby Ta/abo akymynsTopis A4ONOMOXKe 3anobirT NOTEHWIMHAM HEraTUBHUM HacnifKam AN LOBKIANA Ta
3710p0B’A NOAENA. AKYMYNATOPU CAiA YTUAI3YBaTU OKPEMO Bif, NOTOKY Biaxoais uepes cneu: i micusa ana 36opy. Mig Yac ytuaisauii supoby,
WO MicTuTL op, AKMIl He MOXe 3ami 1 KOPUCTYBaY, TaKMii aKyMynATOp Mae BUAYYaTH npodecioHan.
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